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Docente
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Data de ingresso: 12/07/2011

Regime: 40 horas

Categoria: Professor Associado

Síntese geral das atividades

Atividade Carga Horária

Disciplinas ministradas 10 horas

Preparação de aulas e atendimento a alunos 12 horas

Orientações (Estágio/Prática de ensino) ---

Orientações (TCC/Monitoria/Iniciação científica/Pós-graduação) 8 horas

Licenças-afastamentos ---

Atividades de pesquisa 3 horas

Capacitação/atualização/aperfeiçoamento ---

Atividades de extensão ---

Atividades técnicas 1 horas

Atividades Administrativas-Executivas ---

Atividades Administrativas-Representação 4 horas

Outras atividades 2 horas

TOTAL 40 horas

Disciplinas ministradas



Disciplina Turma Código
Ministrou 
anteriormente

Tipo Nível
Carga 
horária

Sociolinguística LM ILEEL31305 Sim Teórica Graduação 04 horas

Estágio 
Supervisionado em 
Língua Portuguesa

LM ILEEL31702 Não Teórica/Prática Graduação 06 horas

Preparação de aulas e atendimento a alunos

Atividade Nível Carga horária

Atendimento de alunos Graduação 02 horas

Preparação de aulas Graduação 10 horas

Orientações (Estágio/Prática de ensino)

Disciplina Turma Código Quantidade de alunos Carga horária

Não há registros para essa atividade.

Orientações (TCC/Monitoria/Iniciação científica/Pós-graduação)

Discente Matrícula Tipo de orientação Carga horária

Lara Cristina do Amaral Silv 11812MPL010 Mestrado 02 horas

Letícia Maria Pereira dos Santos 11812MPL011 Mestrado 02 horas

Mariana Silva Naves 11812MPL015 Mestrado 02 horas

Gislene Fraga dos Reis Soares 11912MPL013 Mestrado 02 horas

Licenças-afastamentos

Modalidade Início Término Observações

Não há registros para essa atividade.

Atividades de pesquisa

Título do Projeto Início Término
Tipo de 
Participação

Informações 
complementares

Carga 
horária

Variação lexical e o 
ensino de Língua 
Portuguesa: estudo com 
vistas a contribuições para 
a prática docente

01/08/2014 01/08/2019 Coordenação

O detalhamento das 
informações está 
disponível no final do 
documento.

03 horas

Tesouro do Léxico 
Patrimonial Galego e 
Português: Brasil

08/11/2011 31/12/2020 colaboradora

O detalhamento das 
informações está 
disponível no final do 
documento.

---
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Capacitação/atualização/aperfeiçoamento

Descrição da atividade Início Término Informações complementares Carga horária

Não há registros para essa atividade.

Atividades de extensão

Projeto Início Término Tipo de Participação Informações complementares Carga horária

Não há registros para essa atividade.

Atividades técnicas

Atividade Início Término Observações
Carga 
horária

Membro de conselho editorial 
da revista científica Domínios 
d@ linguagem

01/01/2019 31/12/2019
O detalhamento das informações 
está disponível no final do 
documento.

01 horas

Atividades Administrativas-Executivas

Atividade Início Término Informações complementares Carga horária

Não há registros para essa atividade.

Atividades Administrativas-Representação

Atividade Início Término Informações complementares
Carga 
horária

Reunião de 
núcleo

01/02/2019 12/07/2019
O detalhamento das informações está 
disponível no final do documento.

04 horas

Outras atividades

Atividade Início Término Informações complementares
Carga 
horária

Lider do GPS - Grupo de 
Pesquisa em Sociogeolinguística

01/01/2019 31/12/2019
O detalhamento das informações 
está disponível no final do 
documento.

02 horas

Detalhamento das atividades

Atividades de pesquisa
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Título do Projeto: Variação lexical e o ensino de Língua Portuguesa: estudo com vistas a contribuições para a prática docente

Financiamento: Não 

Início: 01/08/2014 

Término: 01/08/2019 

Tipo de Participação: Coordenação 

Informações complementares:
Propõe-se, no desenvolvimento do projeto, partindo de pesquisas concluídas sobre variação linguística, sugerir possíveis 
caminhos para contribuição na prática docente para ensino de Língua Portuguesa. Dará ênfase, apesar de não excluir outros 
aspectos da língua, aos estudos sobre variação semântico-lexical. O projeto pautar-se-á no objetivo principal de propiciar 
condições ao desenvolvimento de propostas aplicáveis ao ensino de Língua Portuguesa fundamentadas em estudos de 
variação linguística, mais especificamente, mas não exclusivamente, no que se relaciona ao aspecto semântico-lexical da 
língua. Data da Aprovação no Conselho do Instituto: 08/07/2014 

Carga horária: 03 horas

Título do Projeto: Tesouro do Léxico Patrimonial Galego e Português: Brasil

Financiamento: Sim 

Início: 08/11/2011 

Término: 31/12/2020 

Tipo de Participação: colaboradora 

Informações complementares:
O projeto Tesouro do léxico patrimonial galego e português tem por objetivo integrar, em um único banco de dados 
informático, materiais lexicográficos com referenciação geográfica procedentes de distintas fontes: corpora obtidos em 
trabalhos de campo, materiais dispersos em obras dialetais, vocabulários de falares, etc. Muitos desses materiais estão 
inéditos e, por esse motivo, são de difícil acesso à comunidade científica. O projeto, cuja coordenação geral está vinculada ao 
Instituto da Língua Galega da Universidade de Santiago de Compostela, na Espanha (Rosario Álvarez); conta com a 
participação de três comitês (galego, português e brasileiro). Objetiva-se criar uma grande base de dados, acessível pela 
Internet, com toda a informação organizada em lemas, com acesso às distintas variantes registradas para cada lema (fônicas, 
morfológicas) e com possibilidade de conhecer todos os lemas registrados para expressar um conceito. A consulta, on-line, 
permitirá não só localizar todos os lemas e suas variantes nas distintas fontes, mas também obter fielmente toda a informação 
bibliográfica e lexicográfica nelas contida: autor, título, data, página; formas, categorias, definições, localização, etnografia, 
imagens, usos, fraseologia, informações linguísticas. Do ponto de vista lexicográfico, constitui um grande dicionário de 
dicionários, não uma mera soma de glossários independentes. A apresentação permitirá, também, obter a cartografia 
automática das variantes e dos lemas selecionados (Galiza, Portugal, Brasil), para conhecer a distribuição geográfica das 
formas. O comitê brasileiro é coordenado por Silvia F. Brandão, da Universidade Federal do Rio de Janeiro, e por Vanderci 
Andrade Aguilera, da Universidade Estadual de Londrina, contando com subcomitês distribuídos pelas regiões Norte, 
Nordeste, Centro-Oeste, Sudeste e Sul, de que participam pesquisadores das principais instituições de ensino superior do 
país. 

Carga horária: ---

Atividades técnicas
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Atividade: Membro de conselho editorial da revista científica Domínios d@ linguagem

Início: 01/01/2019 

Término: 31/12/2019 

Informações complementares:
Representante do curso de Letras: Língua Portuguesa com domínio de Libras no conselho editorial da revista. 

Carga horária: 01 horas

Atividades Administrativas-Representação

Atividade: Reunião de núcleo

Início: 01/02/2019 

Término: 12/07/2019 

Informações complementares:
Exigência regimental do Ileel 

Carga horária: 04 horas

Outras atividades

Atividade: Lider do GPS - Grupo de Pesquisa em Sociogeolinguística

Início: 01/01/2019 

Término: 31/12/2019 

Informações complementares:
Grupo registrado no CNPQ e aprovado no Consileel 

Carga horária: 02 horas

Declaro que não realizei atividades remuneradas no 
período referente a este plano de trabalho.

Declaro que as informações constantes deste plano de 
trabalho são de meu conhecimento e de minha 

responsabilidade.

Uberlândia - MG, 12 de maro de 2019.

5



Plano de Trabalho aprovado em reunião do Conselho do Instituto de Letras e 
Linguística (CONSILEEL).

Adriana Cristina Cristianini
Docente do Instituto de Letras e Linguística

Maurício Viana de Araújo
Presidente da Comissão de Avaliação dos Planos de 

Trabalho do Instituto de Letras e Linguística

Ariel Novodvorski
Diretor(a) do Instituto de Letras e Linguística

Documento assinado eletronicamente por Adriana Cristina Cristianini, docente do Instituto de Letras e Linguística, em 
12/03/2019 19:25:30, conforme horário oficial de Brasília, com fundamento no art. 6º, § 1º, do Decreto nº 8.539, de 8 de 

outubro de 2015.

Documento assinado eletronicamente por Maurício Viana de Araújo, Presidente da Comissão de Avaliação dos Planos de 
Trabalho do Instituto de Letras e Linguística, em 20/04/2019 09:29:53, conforme horário oficial de Brasília, com fundamento no 

art. 6º, § 1º, do Decreto nº 8.539, de 8 de outubro de 2015.

Documento assinado eletronicamente por Ariel Novodvorski, Diretor(a) do Instituto de Letras e Linguística, em 23/04/2019 
18:08:54, conforme horário oficial de Brasília, com fundamento no art. 6º, § 1º, do Decreto nº 8.539, de 8 de outubro de 2015.

A autenticidade deste certificado poderá ser confirmada no endereço www.ileel.ufu.br/sgi/autenticidade
por meio do código verificador: PE363-SM7-MB49.
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